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AHHoTanusl. B craThe BrepBble MpeAiaracTcsi XapakTepucTHKa oOpaza MH(PHYECKOTo Cy-
IIECTBA KUP NAAbLIX B TPAJAULMOHHOM MHU(O-PUTYyaIbHOM KOMILIEKCe XakacoB. lccienosa-
HUe 0a3upyercs Ha (QONBKIOPHBIX ¥ ATHOrpaHUECKUX UCTOYHUKAX. DONBKIOPHBIC MaTepH-
aJIpl, UCTIOJIb3yeMbIe B JAHHOH padoTe, MPEACTABISIONNE CO00H OTPHIBKH U3 TEPOMUYECCKHX
CKa3aHHUH (QJIBIITBIF HBIMAXTap), B aBTOPCKOM IEPEBOJIC Ha PYCCKHM S3bIK BIIEPBBIE BBOJIAT-
csl B Hay4HbIit 000poT. B paboTte npoaHaan3upoBaHbl STUMOJIOTHS U caM 00pa3 Kup nanvix B
YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE M PUTYaIbHOM MpPAKTHKE XaKacoB. B xoe ncciaenoBaHus aB-
TOp HPHUXOIUT K BHIBOAY O TOM, YTO B TPAJAMIHMOHHOM CO3HAHUH HapoJa 3Ta MHCTHYECKAs
pBIOa HajeNseTcs CIOKHOW M HEOJAHO3HA4YHOW XapakTepucTukoi. Ee o0Opa3 cHHKpeTHYeH.
Ona BMmemiaer B ceOs HMXTUMOp(HBIE W HHBIE 300MOp(dHBIE YepThl. B penurnoszno-
MHU]OJIOTHYECKUX MPEACTABICHUSIX KUP NAbIX SBISETCS BOIUIOLICHUEM MTOBEIUTENS BOJHON
CTHUXHUH — CYF 9331. DTO CYIIECTBO BBIMOIHSJIO BaXKHYIO (DYHKIHUIO B IIaMaHCKOH OOpSIHOCTH
1 OBLJIO LIMPOKO PACIPOCTPAHEHO B PUTYAILHOM aTpHOYyTHKE.
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Abstract. The purpose of the study is to characterize the image of the clergy in the
worldview and rituals of the Khakas. In order to achieve this goal, the following tasks were
solved: 1) to conduct an etymological analysis of the term “Kir Palykh”; 2) to identify the
significance and role of this being in the sacred practice of the Khakass people.

The source base of the research includes folklore and ethnographic materials. Folklore works
are epics and myths published in the Khakass language. The excerpts of some of them were
first translated into Russian by the author.

The chronological framework of the work covers the end of the XIX — middle of the XX
centuries, which is determined by the state and possibilities of the source base on the
research topic.

Leading the study is the principle of historicism, when any cultural phenomenon is
considered in the development and taking into account the specific situation. The research
methodology is based on historical and ethnographic methods — relic and semantic analysis.
As a result of the analysis, the following conclusions can be drawn: 1) in the traditional
worldview and folklore of the Khakas, an important place was given to the mythical being
kir palykh; 2) an analysis of the etymology of the name and a direct study of its image leads
to the conclusion that in the religious and mythological consciousness, kir palykh is endowed
with an ichthyomorphic image. She was characterized: a) as a monstrous fish of gigantic size
and often identified with a whale; b) the color of the body was designated as “the bay”;
¢) described in the form of “old / ancient fish”, correlated with a certain entity that appeared
in the mythical era of the first creation; 3) in the traditional notions of the Khakas and other
Turkic peoples of the Sayan-Altai, kir palyh are often identified with the ker yutpa, a
fantastic creature with zoomorphic features, and identified with a dragon serpent. The single
chthonic nature of these creatures, the common habitat and similar ritual functions
contributed to the syncretization of the image of fish and snake; 4) in the religious and
mythological representations of the khakas, kir palykh acted as the embodiment of the spirit
of the master of water — sug ezi. The designated deity performed one of the most important
functions in the traditional ritual of the people; 5) The water lord was directly associated
with the shamanic mysteries, including playing a key role in the process of initiation into
shamans. Kir palykh herself was one of the strongest tos’es — the spirit helpers of the
shaman. Her image was captured in their ritual paraphernalia — tambourines and costume;
6) she was included in the range of views associated with homemade spirits patrons. Her
mystical power found its application in traditional medicine.

Keywords: khakas, culture, beliefs, shamanism, folklore, epic, image, sign, kir palykh, fish,
dragon serpent
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UsydeHnue u coxpaHeHHEe KyJbTypHOI'O Hacle[us KaxkJaoro Hapoaa Poccuu u
MHpa B IIeJIOM SIBJISIETCS BaYKHEHIIeH 3aqaueil STHOrpaguIeckoil HayKu. AKTyaib-
HOCTh 00O3HAYCHHOUW TeMbl OOYCIIOBJICHA HAPACTAIOIIMMU IMPOIECCAMU TI00aIH-
3aluu, CIIOCOOCTBYIOIUME HUBEIUPOBKE MHOTUX YEpPT ITHHUYECKOH KYIBTYpHI, B
TOM YHCJI€ U TaKUX BAKHEUIINX COCTaBJISIOIIMX, KaK TPaIUIIHOHHOE MUPOBO33pe-
HUE U QONBKIIOP.

B TpamuiuoHHOW KyNbType XaKacoB IMUPOKO PacIpOCTPaHEHBI 00pasbl KH-
BOTHBIX, HE TOJBKO AUKHX WM JIOMAIIHUX, HO elle U (paHTaCTUIeCKuX. MHorue u3
HEOOBIYHBIX CYIIECTB BCTPEYAIOTCS B (DOTBKIOPHBIX MPOU3BEACHUSAX U MIAMAHCKUX
MUCTEpHSX, a TAKKE 3aleyarieHbl B pUTyalbHOU aTpuOytuke. [loxanyi, Hanbo-
Jiee U3BECTHBIM M3 HUX SIBJIAETCS TAKOE CBEPXBHECTECCTBEHHOE CYIIECTBO, OOHMTAFO-
I1ee B BOJHOU CTUXUH, KaK KUp NAIbIX.

MupoB033peHUYECKHI KOMIUIEKC XaKacoB, CBSA3aHHBIA C 0003HAYECHHBIM PEJH-
THO3HO-MH(DOIOTHYECKUM MEPCOHAKEM, K COKAIICHHIO, TIPEXKe HUKOTJa HE CTa-
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HOBWICS O0BEKTOM CIICIIMAIBEHOTO 3THOrpaguyeckoro uccuenopanus. Hacrosias
CTaThsl IMEET 337a4y BOCIOIHUTH STOT MPOOE, 4T0, COOCTBEHHO, U ONPEICISCT €
HOBH3HY.

Lenbro viccineqoBaHus SBISCTCS XapaKTEPUCTHKA 00pasa Kup naivlx B MUPO-
BO33PCHUH U OOPSTHOCTH XaKacoB. JIJIsl JOCTHIKEHHS MTOCTABICHHOH IENH perna-
JHCH CIEeNYyIONINe 3a1aur: 1) HOABEPTHYTh STHMOJOTHYCCKOMY aHATU3y TEPMHH
«KUp nanvixy»; 2) BHIIBUTH 3HAYCHHE W POJIb ATOTO CYIIECTBA B CAKPAIBHOM IpaK-
TUKE XaKacCKOT0 Hapoja.

HcrounnkoBas 0aza mccieJOBaHUs BKItoYaeT B ceOs (PONBKIIOPHBIE U 3THO-
rpadpuueckre Marepuansl. DOJBKIOPHBIE HMPOM3BENCHUS IPEICTABIIOT OO0
AMOCHl ¥ MU(]BI, OIMyOJIMKOBAHHBIC HA XaKACCKOM si3bIKe. OTPBIBKA HEKOTOPHIX U3
HUX BIIEPBEIC [IEPEBEICHBI AaBTOPOM Ha PYCCKHUH S3BIK.

XpOHOJIOTHYECKHE PaMKH pa0OThl OXBaThIBAIOT KoHel XIX — cepenuny
XX B., 9TO OIPEIEICHO COCTOSHUEM U BO3MOXKHOCTSIMH MCTOYHHUKOBOH 0a3bl 1O
TEME UCCIICIOBAHUSL.

Benymum B nccnenoBaHuM SBISIETCS] MPUHIIAIT MCTOPH3MA, KOTTIA JII000€E SIB-
JICHUE KYJIBTYPHI pACCMATPUBAETCS B PA3BUTUH U C YIETOM KOHKPETHOU CHTYAIIHH.
Metonuka WHCCIEIOBaHHUS OCHOBaHA HA HMCTOPHKO-dTHOTPa(UYECKUX METONaX:
1) mepeXuTKOB (PENHUKTA), TO3BOJIAIONIEMY 10 OCTAaTKaM MPOILIOTO (B TOM YHCIIE B
MPEJCTaBICHHBIX B MH(]axX U OOpSAHOCTH) CHENIaTh BBIBOJM O TOJIOKCHUH BelICH
B 00IIleCTBE Ha OoJiee paHHEM HCTOPUYIECKOM JTarle; 2) CEMaHTHYECKOTO aHAIIN3a —
BBISIBJICHHE TITyOMHHOTO CMBICIa KOHKPETHOTO MH(DOJIOTUYIECKOTO 00pasa U pUTy-
AIBHBIX JCUCTB, C HUMH CBSI3aHHBIX, B KyJIBTYpE H3y4aeMOT0 HapoIa.

Kup nanvix: npodjieMa 3TUMOJIOTHH

B stHOrpadmueckux u (HOIBKIOPHBIX MCTOYHHKAX OTCYTCTBYET AETabHOE
OIMCAHNE BHEITHOCTH TOT0 MHU(OIOTHIECKOTO MepCcoHaxka. BerpedaroTes muiib
VIIOMHHAHHS, YKA3bIBAIOIIAE HA €r0 MXTUOMOP(HOCTh M OIPOMHBIC pa3mephl. B
TPaIULINOHHBIX IPEICTABIICHUAX XaKacOB OH OOBIYHO MMEET BHUJl TUTAHTCKOH PhI-
ObI, 0 yeM, COOCTBEHHO, U CBHJCTEIBLCTBYET BTOPAs COCTaBHAs YacTb €r0 HaUMe-
HOBaHUsSI — najwix, T.e. ‘pp1oa’. OOpaIasce xe K CMBICIY IIEPBOTO CIIOBa — «Kep /
Kup», OTMETHM, YTO B XaKacCKOM SI3bIKE OHO 0ONamaeT OOIIMPHBIM CeMaHTHYe-
CKUM 10JIeM. B TOM 4uncrie 3ta iekceMa BBICTYIAeT B Ka4eCTBE 0003HAUECHHS HEKO-
TOPBIX CKa30YHBIX KHBOTHBIX THTaHTCKHX pa3mepoB [1. C. 43; 2. C. 168]. B ¢yn-
JAMEHTaJIbHOM TPYJE BBIJAIOIIErocs TIOpKoora, akaaemuka B.B. Paanosa «OmnbiT
CIIOBapsl TIOPKCKUX HapeuWii» TEPMUH «Kep» TakKe HUMEET COOTBETCTBYIOIIHMI
CMBICIT — «JyAOBHILE, CTpaImHO Ooubioi 3Bepb» [3. C. 21 (1083)]. B cere cka-
3aHHOrO MpejacTaBisercs cnpaBequBbiM BeiBoA II.A. TposikoBa 0 TOM, YTO U3
BCEX IPEICTABUTENCH XaKaCCKOTO IMaHAEMOHUYMa 33 MCKIIOUECHHEM CVe 933] «BO-
JSHYIO IPUPOY UMeeT yyaoBuiie-poioa» [4. C. 116].

O6pa3 paccMarpuBaeMoro (PaHTACTHYECKOTO KMBOTHOTO IOYYHJI IIHPOKOE
pacnpocTpaHeHrne B MU(DOJIOTHH JPYTUX THOPKOS3BIYHBIX HapooB HOxHoi Cubu-
pHu — adTaiies, MIOPIEB U TeIeyTOB. [Ipu 3TOM Takue riryOOKHMe 3HATOKH TIOPK-
CKHUX 513bIKOB, Kak B.W. Bepouukuii u B.B. PagyioB, nepeBenn HauMeHOBaHUE «Kep
nanvlk / banviky», He uHave kak ‘kut’ [5. C.171; 3. C.21]. Ucxons u3 4ero
I'.H. TToTaHWH KOHCTATHPOBAJ, YTO «IIEPEBOJ CJIOBA KEP-OABIK PYCCKHUM ,KUT"
MOKa3bIBAET, YTO TOJ ITUM HMEHEM B CKa3KaX pa3yMeJoCh MOPCKOE UyJIOBHILE)

[6. C. 682].
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B KkoHTEKCTE H3TI0MKEHHOT'O HEOOXOAMMO 0OpPaTUTh BHUMAaHUE W HA TAKOE 3HA-
YCHUE CIIOBA «Kep» B TIOPKCKHX SI3BIKAX, KaK ‘HATSHYTh, PACTSIHYTh, PACIPaBUThH’
[7. C. 50]. ITonaraem, 4TO OHO UMEET MPSIMYIO CBSI3b C MPEAJIOKEHHON HCCIIeI0Ba-
TeJSIMU MHTEpIpEeTalell Ha3BaHUsl BOAHOTO CYLIECTBA M ONPENEICHHO YKa3bIBaeT
Ha €ro W3HavajbHBII CMBICI. B paccMaTpuBaeMoOM KIIOU€ TEPMHH «Kep» HUMEET
OTHOUICHHUE K SIBJICHUIO WU JICHCTBHUIO, HATIPABICHHOMY Ha yYBEIWYCHHUE IIIOMIAIH,
o0bemMa miu MaciuTadba gyero-nmndo. OUeBHAHO, UYTO MOJOOHAS acCOLMALMS MOIJIa
MEPEHOCUTHCS HE TOJIBKO Ha HEOAYIIEBJIECHHBIE MPEIMEThI, HO U Ha KOHKPETHBIX
JKUBOTHBIX, B HaIlleM ciydae — Ha peIOy. [loatomy xup nanvix / kep 6anvix n3Ha-
YabHO B MH(OJIOTHYECKOM CO3HAHUHM TIOPKOB E€CTECTBEHHBIM 00pa3oM Moria
OTOXKJIECTBIIATHCS C YPE3MEPHO «PACTAHYTON» MM YBEJIMYEHHOW 10 rurepOosu-
3UPOBAaHHBIX MacmTaboB peooil. M 310, mpekae Bcero, OTHOCHTCS K €€ TAacTH.
B cBs3u ¢ yem B. CyxoBckui, u3y4asi TpaAUIIOHHBIE BEPOBAHUS XaKacoB, COBEP-
LIEHHO HE CIy4alHO OMNMCBHIBAI KUP HNAIbIX KAaK «MOPCKYIO OOJBLIYIO PBIOY C
6onbimum prom» [8. C. 3]. B teneyTckoi 0OpsI0BOi 033UN TaKKe aKUEHTHPYET-
cs1 BHUMaHHE Ha 0003HAaYEHHOH YacTu ee Tena. B cBs3M ¢ yeM OHa OmMMCHIBaeTCS
KaK «4yJIOBHILHAs pbida ¢ OemoBaTtbiM pTom». LIIopusl ke Ha3bIBAIU €€ «MYykKe-
CTBEHHOH (CO CBHPEIOCTHIO) HEOOBIKHOBEHHO 0OJIBIION prIooii» [9. C. 227, 243].

CremyeT BBIOCTUTH M TaKOE 3HAYCHUE TEPMHHA «Kep» B TIOPKCKUX S3BIKAX,
Kak ‘THenas’, MPUMEHUTENHHO K IBETY Uiu MacTu kuBoTHoro [5. C. 171; 3. C. 21
(1083-1084); 2. C. 157]. UsBectnspiii Topkonor u 3tHOrpadg H.IL. dpipeHkoBa,
JIOITyCKasi BO3MOYKHOCTh YITOTPEOJICHUS TAKOW CEMaHTHKH CJIOBa, KaK “dyJ0BHUIIIE’,
TEM HE MEHEe 110 OTHOIICHHIO K pacCMaTpuBaeMOMy 00pa3y Bce JKe MPeAIounTana
NEePEeBOANTH KaK ‘THenas . Mcxoas u3 4ero Ha3BaHUE «Kep NaibiKy» TMePeBOIUIOCH
€I0 KaK ‘THemas prida’ ¢ MpUMEYaHHEM, YKa3bIBAIOUINM Ha €€ OTPOMHBIC Uy0-
BuiHbIe pazmepsl [10. C. 135].

Bmecre ¢ Tem BBI3BIBaeT TIYyOOKHMH HMHTEpEC M TaKOM BapHUaHT 3HAUYEHUS
TIOPKCKOTO CIIOBa «Kep / Kup», kak ‘crapeiid’ [5. C. 171; 2. C. 168]. B pamkax man-
HOU MHTEpPIpEeTallui Ha3BAHUE «KUP NAAbIX» MOXKET OBITh IMEPEBEACHO eIle U KaK
«crapas / mpeBHss ppi0ay. B Mudonorndeckol Tpaauiul XakacoB, BEPOSTHO, JI0-
MyCKaJICS M TaKOM CMBICII, ONPEEIISIOUINM €ro CTaTyC KaK «apXaudeckoro cylie-
CTBa», MOSBUBIIIETOCS €IIe B 30Xy MEPBOTBOpeHUS. OO 3TOM, HampuMep, MOXKET
CBUJICTCIILCTBOBATH TAKOW €€ PACHpPOCTPAaHEHHBIN SIHTET, KaK «YUCHEH Xada mac-
Xau, yupnery xada nymkeH Kup nanvix» — ‘pacIIaBICHHAast BMECTE C MEJbO, CO-
3/1aHHas BMecTe ¢ 3emJieit ppoa kup maneix’ [11. C. 60; 1. C. 43].

MoxeM KOHCTaTHpOBaTh, YTO B HACTOSIIEH MOMEHT NMPUMEHHTEIHHO K 000-
3HAYEHHON CUTyallMH MPEICTABIIACTCS HEBO3MOXKHBIM OIMpPENEIUTh MU3HAYAIbHBIH
CMBICIT TEPMUHA «Kep / Kup» B TPAAUIIMOHHOM CO3HAHHHU U S3BIKE XaKacoB U APY-
THX TIOPKCKUX HaposIoB. BMecTe ¢ TeM paccCMOTpeHHBIE BapHAHTHI CEMAaHTUIECKO-
r0 3HAYEHMS STOTO CJIOBA, Ha HAIll B3I, HE SBJISIOTCS B3aMMOUCKITIOYAIOLINMH, a
HA00O0pOT, HEMPOTUBOPEUHUBO JOMOIHSIOT APYT ApPYyra U B COBOKYMHOCTH BIIOJHE
MPUIOKUAMEBI K 00pa3y (paHTaCTHUECKOTO CYIIECTBA — «KUD NAABIX.

B penurnosno-mudonoruyeckoit Tpamuimu TIOpkoB FOkHON Cubupn npen-
CTaBJIEH TaKOH MEPCOHAX, KaK xep jymna (romna, miomna, iymna). OH UMeN BUJ
IpakOHOOOpa3HOH 3Men ¢ ABYMS WJIHM TPEMS MapaMu HOT, JJIMHHBIM PacIIeIlieH-
HBIM Ha KOHIIE XBOCTOM U OTKPBITOHM MACThIO, U3 KOTOPOH TOpuuT s3bIK [9. C. 214;
12. C. 212, 262]. 1o cux mOp OCTaeTcsi OTKPHITBHIM BOIIPOC — SIBJIAETCS JIU Kep jym-
na CHHOHUMHYHBIM HaWMCHOBAHUEM Kup nanvix / Kep 6anvik nub0 3TO BOOOIIE
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0003HaYECHUE OTJCITHHOTO BUIA (PAHTACTHYECKHUX CYIIECTB — OJIUIICTBOPCHUE 3MESI-
JpaKkoHa, oburaromero B Bone, kak monaran C.B. BaHoB. YdeHsldi npurien K Ta-
KOMY 3aKJIIOUECHHIO BCIICJCTBHE THIATEIHFHOTO aHAIN3a PUTYAIBHBIX IPEIMETOB
HaponoB CasHO-ANTas1, IPEICTABICHHBIX B Pa3UYHBIX MY3€UHBIX KOJUICKIUAX U
IITyOOKOTO M3y4eHUs IMIaMaHCKUX oOpsnoBbIX TekcToB [9. C. 214, 243-262]. Ot-
METHM, YTO UMEIOIIHECS] HCTOYHUKH, K COKAICHHUIO, HE TIO3BOJISIIOT MPUHTH K O1-
HO3HAYHOMY BBIBOAY 00 MIX TOYHOH MICHTH(UKAIUH. BMecTe ¢ TeM mpu cpaBHH-
TENILHO-CONIOCTABUTEILHOM ~ aHAIN3E YKAa3aHHBIX MHU(DOJOTHYECKHX 00pa3oB
clielyeT UMETh B BHJy OJIHO BakHOe oOctosTenscTBo. MccnenoBanus 1. Pazayc-
Kaca, yOeIuTeIbHO MPEACTABIIIN, YTO B PEIUTHO3HO-MU(OIOTHIECKOM CO3HAHHUU
MHOTHX HapoJIOB MHpa 00pa3bl peIOBI M 3MEH, KaK MPaBIIIO, YCTOHYUBO BOCIIPH-
HUMAIOTCSI B Ka4eCTBE XTOHMUYECKHX >XMBOTHBHIX. boiee Toro, B ompeneneHHBIX
CUTyalUsIX OHM HE TOJBKO HAAENSIOTCS OOLIMMHU YepTaMH U (YHKIMSIMH, HO He-
PEIKO OTOXKIECTBISIOTCS M Jaxke cinuBaroTca Apyr ¢ apyrom [13. C. 311-317].
[omo6Hyto ke MBICIB, IIpaBJa, He YIIIyOIssAch B JETAlM, PaHee BBICKA3all eIl U
B.H. TonopoB mpuBogut B npumep obpa3 Oubneiickoro uymosuiia JleBnadana.
Kak u3BecTHO, OH ONKCHIBACTCS HE TONBKO B BUJAE NPAaKOHA, HO M PBIOBI [14.
C. 392]. Bce xe obpatumcst kK Ooniee OMU3KUM — CHOMPCKHM 3THOTPApHYSCKHM
MarepuanaMm. B xagecTBe mprmMepa mogoOHOTO pojia acConManii U OTOXKIICCTBIIC-
HHUI MOXKHO TIPHBECTH 00pa3 TAKOTO AEMOHHUYECKOTO MEPCOHAXKA U3 AKYTCKOH MH-
¢donoruu, kKak «ocobas Tyo-peida ,,ACTOYHUK CMEPTH U HecwHacTuu™ (,,Enép énoio
yo banviea™), uMeroniasi oJHy TooBy u 1Ba xBoctay [15. C. 38]. I'.B. Kcenodon-
TOB, 3aIMCABIINK CBEACHUS 00 3TOM MH(PHYECKOM CYIIECTBE, BBIABHHYJ BIIOJHE
000CHOBaHHOE MPEAIOIOKEHUE O TOM, UTO <GSIKYTCKOE ,JIyO* €CTh IEPEIKUTOK
JIPEBHETIOPKCKOTO M MOHT'OJIBCKOTO — T, JIOY — IPaKoH, MH(HUIECKOe CYIIEeCTBO»
[Tam xe. C. 277]. Takum 00pa3oM, B OHOH QHUTYpe COBMEIIAIHUCH 00pa3bl PhIOBI U
JpakoHa (IPOTOTUIIOM KOTOPOTO BBICTYIAET 3Mes1). JlyMaeTcs, 4To MoJOOHBIM ke
00pa3oM J1es10 0OCTOUT C Kup nanvix U Kep jymna. JJanHoe 00CTOATENbCTBO MOKET
CBUJICTETILCTBOBATh O CHHKPETH3AIMU M3ydaeMoro obpasa. [IpaBomepHOCTH HaH-
HOT'O CYXJICHHS MOKET OBITh IOATBEPIKACHA CICIYIONIMM MaTepraioM. B Beposa-
HISIX XaKacoB MPEJCTaBJICHA TaKasl cakpanuzyeMas Gurypa, Kak JyX-MOKPOBHTEIb
oBell — HUneepee. OH umeeT MHOTO mroctaceil. Ero BOIIOMIEHUSIMU BBICTYHAIOT
PBIOBI, TTpECMBIKAIONINECS W 3eMHOBOAHEIC. [loaTOMY B mpomecce OTIIpaBIeHUs
eMy OOpPSTHOCTH H3TOTABIHMBAIUCH COOTBETCTBYIOIIUE CAKPAIBHBIC MPEIMETHI,
BOCcO3/1aBaBIIie 00pa3pl, 0003HaUYCHHBIC KUBOTHBIMH. BceiencTBue 4ero mo-
KPOBUTENBCTBYIOIIMNM TyX MpeICcTaBaj mepej JAbMHI Kak IIyKa, 3Mes u mp. [16.
C. 592, 596].

Heob6xonmmo o6paTtuThes W K ATUMOJIOTHH TepMuHa «jymnay». KopHeBas oc-
HOBa MPUBEICHHOTO CJIOBA jym / tiym B TIOPKCKUX S3bIKaX MMEET MHOTO 3HAUCHHH.
[puMennuTensHO K 0003HaYEHHON MpoOiaeMe Hauboliee MPUEMIICMBIM SIBIISETCS
TaKoe €ro omnpenesieHue, kak ‘rotate’ u ‘ronoansii’ [5. C. 103; 17. C. 256-257].
Ho6aBuM 1 TO, 94TO cama k€ STHMOJIOTHSI JaHHOTO TEPMHHA HCTOPUIECKUMH KOP-
HSMH YXOAMT B JPEBHETIOPKCKOe BpeMms (BTopas mojoBuHa I ThIC. H.3.) [18.
C. 253]. CnoBo «na wnu naay», coriacHo Matepuaiam B.M. Bepburkoro, 0603Ha-
YaeT — «TOT, U3BECTHBIN, ynmoMsaHyTsIi» [5. C. 237]. Mcxoast U3 4ero cioBo «jym-
nay», BEpOATHO, MOXKET OBITh MEPEBEICHO KaK ‘TOT [KTO] TOJOACH” WX ‘TOT [KTO]
rioraer’. YKa3aHHas CEMaHTHKA 3TOTO TEPMHUHA C YYETOM BBIIIECKA3aHHOTO MO-
JKET CBHIETENBECTBOBATH O TOM, YTO B TPAIWIHMOHHBIX MPEICTABICHUSIX TIOPKCKUX
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HApOJIOB Kep jymna ONPENIEIICHHO BOILTONIana CO00H BOJHOE YyJOBHIIE C OTPOM-
HOW MACThIO, C TOJOJAHBIM U HEHACHITHBIM HYTPOM, CIIOCOOHBIM 3aTJIOTHTh MPaKTH-
YEeCKH BCE, YTO MOMANacTCs Ha ero myTH. JlaHHas MBICIF HaXOAUT CBOE MOITBEP-
)KaeHue B Marepuaiax B.B. PamioBa, KOTOpeId NpPUBOAUT XapaKTepHOE €ro
OIIMCAHUE: «...BEpXHEH IyOOr0 OH XBaTaeT 3a He0O, HIDKHEW ry0OI0 OH XBaTaeT 3a
3emimto, oH Kep-lOtma, Tam ctout» [3. C. 21 (1084)]. He uckioueHo u TO, 4TO
IPOTOTUI 00pa3a M3BECTHOTO CKA30YHOIO MEPCOHAXA «IYyAO-I0J0 — PHIOa-KUTY,
CIIOCOOHOTO 3arJIOTUTH LENYI0 (DIOTHIIHIO, BOCXOAUT HE K MUDHUECKON pycalKe,
kak ronaran M. @acmep [19. C. 528], a Kk TIOpPKCKOMY MOPCKOMY YyJIOBUIILY — Kep
Jjymna.

Kup nanvix B cCakpaJbHbIX NPAKTUKAX U (POJIbKIIOPE XaKACOB

B mupoBo33pennn TopkoB HOxHoM Cubupu kup nanvix / xep 6anvlk 4acto
OJIUIIETBOPSIET COOOM Jyxa-Xx03siMHa BOABI — cye 223i (cyedail / manai xawn) nado
ero ceiHa [10. C. 135; 9. C. 243; 20. C. 98]. Tak, no wadbmoaenusm H.IT. [pipen-
KOBOH, «Kep-nasbsik’oM 0COOCHHO 9acTO HA3bIBAIOT XO3IWHA BOJBI B MOJIUTBAX, B
YaCTHOCTHU TpH BeceHHUX xepTBornpuHomeHusx» [10. C. 135]. Xakacbl B MOJUT-
BEHHBIX NPU3BIBAHUSIX K 3TOMY MU(PHUYECKOMY CYIIECTBY BCETAa MOIYCPKHUBAIU
€ro BBICOKHH CaKpaJbHBIN CTaTyC W BRIAEISUIN HEKOTOPHIE BHEITHIUE OCOOCHHOCTH:
«cy2 2931 KUp nanvlx — MuHic cy2Huly myobiHoe YamxaH NAAbIXMAPHbIY XAHLL —
‘mapb BceX PbI0 M XO35IMH BOJ KUP MajblX, XKUBYLUIMH B riyOuMHax okeana’ [l.
C. 43]; «ic maymanvie kep nanvik» — ‘UMeroias Tpu nsatHa (OykB. TaMru. — A6m.)
raenas peida (kut, BogsHoe aynosuine)’ [10. C. 135. Ileperon H.I1. JIpipeHkoBOM].
B donpkinope BcTpewaroTCsl YHOMUHAHUS O PUTYaIbHOW NMPAKTHKE B OTHOIICHHU
3TOro cymiectBa. Tak, ¢ LeNbl0 3aJ00PUTh MOBEIMTENS] MOPCKUX TIIYyOUH — Kup
nanvlx ¥ MOIYYUTH €T0 ONaropacroioKeHHe JIIOAN €KETOAHO NPUHOCHIH €My B
)kepTBY mectpaecar nereit [21. C. 228]. Kak gonoigHeHne K CKa3aHHOMY YMECTHO
npuBecTH eme u matepuaisl [.H. [lotanuHa. B HUX UMEIOTCS cieqyromue cBee-
HUA: «...B OJJHOW MWUHYCHHCKOW CKa3Ke JNEHCTBUTENBHO siBisieTcsi Kupomanak, B
Mope Kk koTopomy Karaii-xan Opocaert gereii Ak-xaHa; y PajyioBa AuTs KEHIIUHBI
Ana-Manrsslk OporieHo B Mope Ha chenenue Kep-nasisiky» [6. C. 682].

CIoXeTBhl, CBA3aHHBIC C 3TUM (PaHTACTUIECKUM CYIECTBOM, HauOOJbIIee pas-
BUTHE IOJYYWIH B SIHMYECKOM TBOPUYECTBE XaKacoB. Tak, B OOraThIPCKOM CKa3a-
HUM «ANThIH [IBIpKaH» OAWH U3 TepoeB oOpaliaeTcs K HeMy ¢ MPOChOOH Kak Mo-
TyHIECTBEHHOMY CYILECTBY, KOTOPOMY HOJBJIaCTHA BOAHAS CTUXUS:

«Capuie Kan nasa keip-4aovip: ‘Capeir Kan eme npusbiBaer:

“Tanaiiovty myoynoa uamkan “Ha nue mMops Jexarias,

Kep lanvix coikcwvin!”, — medip. Kep IMansik, Beixoau!”, — roBOpUT.

Kep Ilanvix cyoay coix xenoi. Kep ITanbik, [13] BOABI BBICYHYJIACh.

“Ho imenen xopwvigbin Koipoviy?” “Yero, HCITyraBIINCh, [MeHs | mo3Ban?”

“Imeden KOpwIKNiK Yapvim, “Huuero He 6orock [1],

“Kynyn uum napean”, — meoip. XKepebenok mponan”, — TOBOPHT.

“Tanau cyea on KyJIyH Kipep, “[B] BOABI MOPSI 3TOT >kepeOEHOK HBIPHET,

Cen on kynyHusi coip3viy!” T 3TOTO )XEepeOeHKa Halaeh!”

“Yaxcwl!”, — men, Kep Ianvix cyza “Xopomo!”, — ckazas [310], Kep Ilanbik B
Kip napovi BOJIBI IOTPY3MIIACh <...>

Iy kynyn napean, napean Tor kepeOeHOK, HII-UAs
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Ax manaiza vem-xenoi, Benoro mops nocrur,

Koépyn, képyn, kOpyn uaovip. CmMoTpsi-cMOTpsi, 0003peBaeT.

Kep Ianvix agsein ac-canmoip. Kep IManbik [B 3TO BpeMs| macTh pacKphlia.
Kynyn voxman uaowip: JKepebeHOK rOBOPUT [CpaBHUBAs|:

“Capvie Kannviy mexesi apmuikna?  “Capsir Kana cuna npeBocxoaut iau?
Kynynuyn cymesi apmoixna?” KepebeHka cMekaka MpeBOCXOIUT JTH?
Keipx kanammulz anmein xyckycke  [C] copoka IUIaBHUKaMU [B] 30JI0TOTO JICHKA
Kynyn am kyoynoy, KepebeHok ToTyac mpeBpaTHIICH,

Ax manaizga xipe ce2ipoi, [U B] benmoe Mope mpsiMmo MPBITHY,

Iijeci Kep Ilanvix muinwt cypoy, Ta Kep Ilanbik 32 HUM nOTHANACH,

Kwvipx kanammuie anmuin Kyckyc [C] copoka ru1aBHUKaMH 30JI0TOH JIEHOK
Tanaiovr wokman uyeypoy, [[To] Mopto B BEpXOBbsI IOHECIIACK,
Tanaigsly Ta3blH TO36I TEOIHII. Mops KaMHH Bce TIHYJIA.

Kep llanvix anor mymuaymein, men, Kep Ilansik: “ero noiimaio” — ckazas,
Tac-na agsvina cygyny6-00ypoy, Jlumib KaMHH B TIACTh 3ariiaThIBaja,

Mbuinvl uemuer kebi woayn, Ee nornars xxenanus [yxe] Her,

Yem noabaowl, uam xaniovi» He nornana, [u] nerna [Ha qHo]’

[22. C. 99, 103]. (ITepeBoy Ham1. — Asm.)

B npuBenenHoM Matepuane HEOOXOIUMO 3a0CTPUTH BHHMAaHHE Ha CIIEIYIO-
meM MOMeHTe. B (hONBKIOPHBIX TEKCTaX Kup naibiX OOBIYHO ONHKCHIBACTCS Kak
CYIIECTBO: «HA JTHE MOPsI JIexamash» 00 «CTPAIIHOE, IPOMAIHBIX Pa3MepOB 4dy-
JoBuIIe, kuBymiee Ha nHe Mopsp» [22. C. 99; 9. C. 214]. Ha nam B3risia, coBep-
IIEHHO HE CIIyYailHO aKIEHTHpYeTcs (QaKT ee JOKaIM3alul — THO Mopsi. B Tpagu-
IIUOHHOM CO3HAHHH XaKacOB JHO, KaK U YCThE PEKH, YCTOMYMBO ACCOIMUPYETCS C
MMOTYCTOPOHHUM TPOCTpaHcTBOM — Hwkamm mupom. M3BecTHBIN HccrienoBaTenb
B.H. TonopoB, uzy4ass o6pa3 peiObI B MUPOBOH MHU(DOJIOTHH, TIpUIIes K 000CHO-
BaHHOMY BBIBOJIY O TOM, 4TO «B OOIIMX TPEXWICHHBIX (IO BEPTUKAIN) MH(OIOTH-
YEeCKHX CXEMaX BCEJICHHOH PBHIOBI CITy>KaT OCHOBHBIM 300MOP(HBIM KiaccHU(pHKa-
TOPOM HIDKHEH KOCMHYECKOW 30HBI W MPOTHUBOIIOCTABICHBI ITHIAM Kak
KJIacCU(HUKATOPY BEpXHEH 30HbBI H (MEHEE OTYCTIIMBO) KPYITHBIM )KUBOTHBIM (4aCTO
KOIBITHBIM ), CHMBOJIU3UPYIOIIMM CPEIHIO KocMUYecKyto 30Hy» [14. C. 391].

B penurno3no-MugoIorudeckoi TpaguIMd XaKacoB 00pa3 PHIOBI HEPEIKO
BBICTYIIAET HE MPOCTO B KAYECTBE OJIMIETBOPEHHs HikHEero Mupa, HO M Kak KOH-
KPETHOTO MPENCTaBUTENS 3arpoOHOro mpocTpaHcTa. [Ipu 3ToM noenanue puiboi
’KEPTBBI OCMBICIISICTCS €IIe ¥ KaK ero puTyaiabHas cMepTh. [loaTomMy He ciydaitHo
TO, UTO B TEPOMUYECKOHN JITMKE XaKacOB paclpaBa Hall OTPHUIATEIFHBIME MIEPCOHA-
JKaMU COIPOBOXKIACTCS HE MPOCTO YOUICTBOM, HO €Ille M OPOCaHHEM HX Tel B PeKy /
Mope. Tak, B OOTaTBIPCKUX CKa3aHMSAX MPHUBOAATCS CIICAYIONINE OMFCAHHS 3TOTO
mporiecca:

«Ax Yibex Apuvie, ubine xipin, ‘Ax Yibex Apeif [B] 10M BoILIA
O3v11 ApvieHbl aHOa myovin an2am: [1] O3b11 ApBIF TaM cXBaTHIIa!
— U3ebi wox O3vin Apvie, — Moryuas O3b11 ApEIF,

Am xauoaesviy! — min mypaouwip. Ceiiuac kakas [Tbl]! — TOBOPHT.
Xaunay xanea 4opin, [OT] uaps k napro nepexons,
Tueoen nuee uopin, [OT] xHsI351 K KHSI3I0 MTEPEXO0.s,
Kon numeni ninuensiy, MHoro 4dero 3Haja [ThI],

Koén numeni nacmayayzoiy! — MHoro 4ero HaunHana [Thi]! —
O3vi1 ApbizHbl cbleapbin, O3b11 ApBIF [U3 JOMa]| BBITAIIUB,
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Ommulz manaiinvl Kope, OrueHHoe Mope Habmoaas,

An uopibicken: CxBaTuB yBe3na [ee]:

— Ye, xapa casvicmuiz O3vl1 Apbie, — Jlagno, ¢ uyepHbiMH MbICIAME  O3bLT
ApbIF,

Ax Hibex Apvie kopibicce, Ax Yibex ApbIF B3TIsSIHYIA [Ha Hee],

Ilaza mipinin, EnBa oxwuna [O3b01 ApbIF],

Iaza nym nonburyadapsviy! — Bonee He cMOXKeTITb BOCCTaHABITUBATHCS [ THI| !
Osvin Apvienviy nazein Ax Yioex Apviz O3bu1 Apeir ronoBy Ax Uibek Apbir

Amnoa xuze cabvicxan, Tam Hampoub oTpyOMIa,

HOin, coéein ynaoa kuckien, Msico, kocT [ee] Bapebes3ru pazpyoua,
Ommulz manaiiga Kupe macmaan: [B] oraennoe Mope npsiMo Gpocua:

— Ommoi2 manatinsly naawlesl 4slblisin, — OTHEHHOTO MOPSI PHIOBI COOPABIINCE,
Hoi-cobein uienen napvioviccoin! Msico-kocTH [ee mycTh| chensr!

On nanvixmap mapan nap3sa, Otu peIOBI [KOTHa] pacceroTcs,

Hoi-cobei mabvinbunuamcoin!» Msico-kocTH [ee TycTh | He HalyTCsl [HUKOT -

na]!’ [23.C.159-160] (IlepeBon Hatr. — A6m.);

«Xyy uneii nac-xunin, ‘Xyy UHeH nojxous,

Xapa-Hunyi xvicmor asvip xonoay, Xapa-HuH4i 1eBy pa3BeleHHBIMU pyKaMH
xaan 00XBaTHB,

Xapa mac uboey cvizap-uopibicken. [U3] yepHoii KaMeHHOM N30YILIKN BHIHECIIA.
Xapa manaiinay nopa manaii nipikker [B mecTo To, rae] 4yepHOe MOpE C CEphIM
Yupee co3ip-kunin mope COEIMHSIOTCS [ee] MPUBOJIOYHUB,

Anoa 60ipin, anoa wammuipviovicxan, Tawm [ee] yOuB, TaMm [ke] yiIoxKuia,

Onzen céé2in manaiiza Kupe MeptBoe Teno [ee] mpsMo B MOpE 3aKUHYa’
macmaoblCXan» [24. C. 222-223] (IlepeBon Ham1. — Aem.).

Utak, B MH(OJIOTHIECKOM MHPOBOCHPHUSITHH BOJHOE MPOCTPAHCTBO OJIUIIC-
TBOpsieT co0OH HApCTBO MEPTBBIX, & MOTPY)KEHHE B HETO W IOEJaHWE phIOaMu
CHUMBOJIU3UPYET OKOHYATENbHYI0O CMEPTh, IO KpailHel Mepe, B MPeXHEM CTaTyce.
Hcxonmss W3 3TOr0, MOXHO COTJIACHTBCS C TIIyOOKOMBICICHHBIM CYXKICHHEM
M. Dnmane o ToM, U4TO «B BOJIE BCE ,,pacTBOpsETCS , BCsAKas ,,(popma™ paspymiaer-
41, BCSIKOE€ MPOILIOE YIpa3AHAETCS; HUYTO U3 TOTO, YTO MPEXKIE CYIIECTBOBAJIO, HE
COXpaHAeTCs TOCNe MOTPYKEHUs B BOJY — HUKAKO€ OuepTaHUE, HUKAKOH ,,3HaK",
HUKaKoe ,,co0pITHe™. <...> Bona ,,yonuBaeT MEpTBOTO, OKOHYATEIHHO JIMIIAs €T
yesoBeueckoro cocrosHus [25. C. 142, 144].

B ¢ompkiiope xakacoB OHAM CaMBIX TJIABHBIX MOPCKUX ITOTJIOTHTEIICH JIFoIei
W JKABOTHBIX BBICTYIACT Kup nanwvix. IIppdeM B SITHUECKUX MPOU3BEACHUSX OIMH
W3 BOXHEUIINX ITOJABUTOB OOTATHIPS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTOOBI BEI3BOJITH HEKO-
TOPBIX ee KepTB Ha cBoOoy. Tak, Hanpumep, 6orateipka Al XyydslH 0CBOOOXK 1A~
€T U3 upeBa uynoBuia Kup-manbeix mporiodeHHoe um Tesio XaH-Muprena, a 3atem
oxuBasieT ero BoimeocTBoM [26. C. 468]. Hapsiay ¢ 5TUM B GOraThIpCKHX CKa3a-
HUSIX BCTpEYaeTCsa HECKOIBKO MHOM ClokKeT. B HeM repoit, 4eTko oco3HaBas TO, UTO
MOYKET IIOTUOHYTH, BCE K€ HAMEPCHHO OTHPABISIETCS B HYTPO STOH HCIOIMHCKON
puIOBL. Tak, B 3am0ce « ANOBIHYI» MPUBOJISATCS COOTBETCTBYIOIINE CTPOKH:

«ToHic manau cysnvly myoine mysin, ‘Mopsi-okeaHa [BelIHMKON| BOABI AHA J0-
CTHTHYB,
Oninmee-xanzam, maza auvipean-xarap [Jaxe ecnu u] ympy £, [060] MHe
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Hume wozvin <...> cokajeTh Oyzner HeKoMy <...>

»de moyic manaii cyea mun xipioizepee.  ,JlamHo [nmaBaii], B MoOpe-OKeaHa
[Benmukyto]| Boay 51 BOMmYy*.

Anan atinanein Xynamatiinviy 007&bl 3arem 00epHYBIINCH, XyJaTas CbIH

Ixi ninezin uvlxuvlHwvIn, iKi UOE2iH O6e kuctu [cBou]| OOHaXUB, 00c

XbICMbIHBIN, TI0JTBI [CBOM | TIOJIOTKHYB,

Tac-xunin, mownic manaii cy2a kupe cezipdi, [lomomen [k], MOprO-OKeaHy [Benu-
Ko#] Boze [1] mpbIrHya [Tynal,

Ana copman nanvlx noavin yyc-colXmol. [TecTpoii mrykoH-ppIOOI CTaB, IUIBITH
Hayal.
1ou napwin, kopinuemce: Tax 1uibIBs, BUJTUT:

Yuchney xada macxan, uuprey xaoa nymker BMecTe ¢ pacTeKaBIICHCs Mebio,
BMECTE C CO3/IaBaBIIIeliCs 3eMIIEN

Kupi nanvix mypuadaowip. Kwupi manbix cTouT.

Kupi nanvixmul xépe 7e, Kupi manpix 3aBuns,

Onzen ax nanvix nonwin, MepTBoii 6eIoit ppIOOH PUKHUHYIICS
Kupi nanvixcap opma xunu. [K] xupi majgpIx mpsmo mpuOIKaeTCs.

Kupi nanvix onzen ax nanvixmul kOp-caaowi: Kupi naibIx MepTByro Oenyro peiOy
3aMeTHia [u mogymanal:

Oniz mize — mipiz ocxac, MepTBoii [ee] Ha3BaTh — [OAHAKO]
JKMBOM MMOJIO0HA,

Tipiz mize énie ocxac; Kusoit [ee] Ha3BaTh — [0aHAKO]
MEPTBOH MOA00HA;

Axcvina yum-xuneenoe, [Koraa] mactu [Oenas poida] mocturia,

Kupi nanvix motvinviovicxan, Kupi naneix Broxuyna [ee B ce0s],

AX manbIx xaina-xaina qausiparn nap-tycti. [Ho] 6emas ppi6a nryctpo oTckovmia

AXx nanvix Kupi nanplxmol Kope Benas pri0a [Ha] kupi manbIx rsas,

Ilazox xunin oovip. OnsTh NOAIJIBIBAET.

Kupi nanvix xop-canowvl, manvin nonboun myp: Kupi naneix ysuzena [ee], He y3HaB

[paccyxnaer]:

Oniz mize — mipiz ocxac, MepTBOii [ee] Ha3BaTh — [OJHAKO]
JKABOM 110100Ha,

Tipic mize énie ocxac. Kusoit [ee] Ha3BaTh — [0aHAKO]
MepTBO I0100Ha.

Kupi nanvix ax nanvixmot yiyey noamolp,  [Panbiie] kupi mansix Oenod prIOOH

MATAJIach [OKa3bIBACTCSA |,
Amovl nanvix ax nanvixmel wiyey nonmuip, [U] teneps Oenoil priOoii muTaeTcs
[oxa3bIBaercs],
AMObL yupee xviHbLOBICIYL, [H] ceitgac [ee] checTh 3axoTena;
Axcuvin azvin, axcoina kupe mapmuiovicxany» Por [cBol]| packpbuia, [M] B macTb
[cBOIO] BTAHYNA’
[11. C. 60-61] (IlepeBon Ham1. — Aem.).
B mMudonornueckoM co3HaHUM BXOXKJIEHHE SMTUYECKOTO Tepos B BOJY acCOLU-
UpYyeTCsl C TaKUM IMEPEXOIHBIM COCTOSTHMEM, Kak ymupanue. T.B. LluBbsiH coBep-
IIEHHO CHPaBeUINBO OTMEYAET TO, YTO «IIOTPYKEHHE B BOAY (YTOIUIEHHE) MpPEa-
CTaBIISIET TOCTATOYHO MHTEPECHOE OTBETBIICHIE MOTHBA PEKa = ITyTh B HHOW MHD,
obo3Havas myth mo Beptukamu» [27. C. 181]. Obpamaer Ha ceOs BHUMaHHE TO,
9TO CaM IPOIECC YTOIUIEHHsI pacCMaTpHUBAEMOTO IMEPCOHAXKa B «MOpE-OKEaHey,
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COIPOBOXKIAETCS ero Metamop¢030ii B peiOy. [ToguepkHeM U TO, YTO MPU BCTpeUe
C KUp nanviX yKa3aHHBIA WHAMBHJ UMEET SPKO BBIPAKEHHBIN JUMUHAJIBHBIA CTa-
TyC — «pbI0a HE MEPTBa M HE )XMBa». IMEHHO B TaKOM COCTOSHHH I'epOi HOMagacTt
B MMacTh xup naavix. Ilpu aToM, kak TouHo moameuaet [I. Pasayckac, B mucdonoru-
YeCKOH TpaJuIii MHOTHX HapOJOB «PAa3sHHYyTas ITaCTh WM TJOTKa (IyIOBHIINA) —
00b1uHbI 00pa3 npeucnognei» [13. C. 336]. Bo3HukaeT 3aKOHOMEPHBIH BOIIPOC,
C KaKOM IeNIbI0 Tepoil oOpekaeT ceOs Ha JOOPOBONBHYIO cMepTh? YacTHUHBINA OT-
BET Ha Hero oOHapyxuBaeM B BbicKa3biBaHMHM B.H. TomopoBa o ToM, uTo «pbiba
BBICTYIIA€T KaK HEKUI AKBUBAJICHT HIDKHETO MHpA, IapCTBA MEPTBHIX (A1 TOTO
4TOOBI BOCKPECHYTh K HOBOH JKM3HHU, HYXHO 1MOOBIBaTh B HeM)» [14. C. 392]. Oue-
BUJHO, YTO B 0003HAYEHHON CUTYallMH peyb UAET O CUCTEeME MHHUILIMAIUH, CBSI3aH-
HOH ¢ mepexnBaHueM cMepTH. CyTh 3TOTO CaKpalbHOTO aKTa 3aKJII0YaeTCsl B TOM,
YTO, JJOCTUTHYB 3pEJIOTO BO3pacTa, oHoMIa (WK JeBYIIKA), IUIsl TOTO YTOOBI CTaTh
TIOJHOIICHHBIM WICHOM TOTO WJIM WHOTO COOOIIECTBA, MOJDKEH OBUI 00s3aTeNbHO
NPOWTH Yepe3 cepbe3Hble UCHbITaHus. OHM HEPEAKO COMPOBOXKIAIUCH (PH3HYE-
CKUMH M TYIIEBHBIMHU CTpagaHusmMu. CaM MpOIecC CHMBOJM3HPOBAT CMEPTh MH-
JUBUAYyMa B MIPEXKHEM CTaTyce U BO3POXKIECHHE B HOBOM. Pelnaroiiee 3HaueHue
IpU 3TOM HMEET aKTUBHOE B3aHMOJEWCTBUE, a HEPEAKO U MPOTHBOOOPCTBO C
OTIpEIETICHHBIM 00YKECTBOM, YaCTO C TOTEMOM — CBSIIIEHHON (PUTYpOiA, OT KOTOPOH,
[0 TPAaJUIMOHHBIM BEPOBAHUSM, BEIET CBOEC IPOHCXOKACHHE KOHKPETHAsI COLIH-
anpHas rpynna jojaed. B aroit ceazu B.A. IIponm coBepiieHHO TOYHO yKasal Ha
crenyromee 00CTOATENBCTBO: «...9TOOBI MPUOOIIUTHCS K TOTEMHOMY KHBOTHOMY,
CTaTh UM M TE€M CaMBIM BCTYIIUTh B TOTEMHBIH POJI, HY>)KHO OBITh CHEICHHBIM STHM
JKUBOTHBIM <...> [ToOBIBaBIIUI B JKEMYIKE 3BEPsI CUUTAJICS MOOBIBABIIAM B I1ap-
CTBE CMEPTH, B ’HOM MHpE, U CaM CUMTAN, YTO OH moObIBai Tam» [28. C. 193, 198].
B mameMm ciydae kpaifHE CIOXHO M Ja)K€ COMHHUTEIBHO TOBOPHTH O KUp NAIbIX
KaK O TOTEMHOM >KHBOTHOM KaKOI'0-TO XaKaccKoro codxk’a — poza. Bee ke Gosee
MpaBUIbHEE BUJEThH B HEM OJIMIIETBOPEHHE OOXKECTBa BOABI — cye 2330 (cyeoaul
xaw’a). Kak U3BECTHO, 3TOT MPUPOHBINA TeHUH OBUT OJTHUM U3 CaMbIX MTOYUTACMBIX
¢buryp naHTeoHa xakacoB W 00J1aJjaJl OTPOMHOM MUCTHYECKOM cuiioi. B HeM Buze-
JIM MOTYYero TOKPOBUTENSI. B JaHHOM KOHTEKCTE CIEMyeT pacCMaTPUBATh M 0O
MHULNUANWA. B pe3ynbraTe Takoro MOCBSIIECHHUS HCIIBITYEMBIH MOIydall COKPOBEH-
HBIC 3HAHUS W CHIIBL, a HEpPEeIKO eme W HoBoe MMs. CTaHOBWIICS ITOJHOIICHHBIM
BOMHOM, OXOTHHKOM WJIM PHIOOJIOBOM U BJOOABOK IMOJIyYand HEOOXOAUMOE CHaps-
’eHue. IMeHHO 3Ta MBICITb IPeACTaBlICHa U B ATIOCE:

«Ax nanvix axcwina 1a KipeeHoe, ‘benas prida B MacTh [e€ TOJBKO| BOWIS,
YVeminzep xupe jjc-canean — Baepx [cTpemriaB] npockouunia —

— Kupi nanvix uaza maiinan xaizaH. — Kupi manpix He cMorya [ee] pa3keBarh.
Anoa napwin, Xyiamainvly naiasvl, Hanee mpoiinsa, Xymnatas CblH CTaB
mypa-my3in co0010,

A3vip nacmoie yvidazvim cyypoin anovl; [C]  1ByMs  HAaKOHEYHHKAMH  KOTIbE
[cBOC] cHsT;
Kupi nanvixmer annay-meinay cacxaan  Kupi mansix B pa3Hble CTOPOHBI [M3HYTPH]

myp. KOJIOTh CTall.
Kupi nanvix mancan myp: Kupi mansix romocurs crana:

“Hoo nume muniy icmime xip-napowi?”  “Uto Takoe MHE BOBHYTPb BOILIO?”
Xynamaiinoly nanasvl axcoulH3ap yagvii— Xynartas CblH, K macTd OJKe MOAOHAs
Kuain, [roBopuT], —
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Mumn xip-napzam,

Aoam muniy you xvinmaan Xynamail,
Iyem muniy Y3ym-Apvie, — muoip <...>.
— “Tonic manaii cy2a noea xipee3iy?”

Xymnaraii najga3bl 40OXTal Typ:
“Ilicmiy uupoe anmuvima MyHepee am
yox nonua,

Apzama xusep Kun 4ox noaua,;

Anmvima mMynep am Kinen Kunoim,
Apzama Kusep Kun Kinen Kuaoim’.

Kupi nanvix vooxman myp:
“Icmimuen coleap noazay, wooxman
nupem’”.

Xynamaii nanasvl wooxmanua:
“Yooxman-conen nupsey col2apovin”.

Kupi nanvix anoa wooxmaowt:

“Ténic maraiinvity myoinde ax xas
mypuaowip,

Ax xasHvly icminde, i3iK a3vin Kip-nap3ay,

Ilpaii muminey, npaii cymeneny

Caii xapam anoa mypyadap,

Ye cati xapam cun anman-uopep

am Humec.

Ax xasueiy icminde nazox nip izix
mypuadap,

Ixi isikmie ax xas on nonap;

Ixinyi isicin azwin Kip-nap3awy,

Ve azaxmuie uapeix mac cmon mypuadap,

Yapvix mac cmoanwly yeminoe
Iip xipu aii yneysi, nip capu Ky yney3si

Anmuin mecnex yadap nasa ax xyy masx
uaoap,

Onapuvl anvin anapsvly.

Anay avnan-Kunsey apeana Kuzep

Tozvic mapxanvie ax xyy xXysax mypuaoap,

AHnvl kusin, anmvin mecnekmi izeoiye
cyavin,

A Bowen [B Tebs],

Oren Mo, HapogoM HemroOUMBbIA XyaTait
Matb Mos, Y3yT-ApEIF, — FOBOPHUT <...>.
— [B] mMope-okeaH [BenUKYIO]| BOZLY, 3aUeM
Boren?”

Xynaras CbIH TOBOPUT:

“IB] Hameit 3emie [4TOOBI| oOcemIaTh
[U1 MEeHs| KOHS HET,

[Ha] criuny oneTh onexasl [ MEeHs| He
HaXOAUTCS;

[Ans cebsi] oceqmaHHOTO KOHSI MPOCHUTH
npumien [s],

[dnst cBoeil] cmuHBI ONEXAY MPOCUTH
npuien [s],

Kupi nansix roBopur:

“[1U3] myTpa MoOero [ecnu| BBIMIEHIb,
[Toraa] pacckaxy [rae ux Haiitu|”.
XynaTasi CbIH TOBOPHT:

“[Ecnu] pacckakelb-1oBeaaeib, [Torna]
BBIAAY .

Kupi mansix [peiba] Toraa roBopwur:

“[B] mope-okeaHe [Benukoi| Bojae [Ha
caMoM | JiHe Oesasi cKajia CTOMT,

BuyTpu Oenoil ckanbl, ABEPh OTKPEIB,
[ecnu] BotimeIb,

[Tam BO]| Bcem CHapsKEHWH, MOJHOCTHIO
TOTOBBII

CBoeHpaBHBII YepHBIH KOHb TaM CTOUT,
Bot TOnBKO, CBOGHPABHBIM UYEPHBIM KOHB
JUIS TBOEH €3/1bl Ha HEM He MIpeHa3HAuEH.
BuyTpu Oenoil ckanbl eme oaHa JBepb
nMeercs,

[C] aByms nBepsimu Oelasi CKajia 3Ta OHa;
Bropyto aBeps, 0OTBOPUB, [eciu] BoHeNIb,
[Tam] TpexHOTHI CBETJIBIM KaMEHHBIN
CTOJI CTOUT,

[Ha] cBeT10M KaMEHHOM CTOJIE JIC)KHUT
OnuH kpaii [B] dhopme JIyHBI, ApyTasi CTO-
poHa [B] hopme conHia

3050TOM MSUMK [OyIeT] JIekaTh U CBETIO-
OenbIil mocox [OyaeT] nexars,

Nx 3abeperb.

[Korna] oTTyaa BepHelIbCd Ha CIUHY
0/1eBaTh

[C] meBsiTbO TIyroBUIIAaMH OEIBINA TOCTIEX
[utst TeOst MpeTHA3HAYCHHBIH | CTOUT,
Ero HAQJCB, 30J0TOM  MSYUK
KapMaH [cebe] MoJIoKuB,

B
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AX xyy masxmol masHwin Cbleap3vly, [Ha] cBemno-0enblii Mmocox omupasch,
[ThI] BRI OELIB [OTTYAA],

Caii xapammul 4udinin, anoa cvizap3viy, CBOSHPABHOTO YEPHOTO KOHS [3a MOBO.],
MPUXBATHUB, TOTIA BBIA/ICIII,

AX xyy masaxmol animulH MecneKHeH, [Ecnu] cBeTno-0enblii MOCOX 30JI0ThIM

ueebiccey, MSTYAKOM IOTPEIIb,

Anwin ax nyyp mypa mysep, [Torma] Gorateipckuii Oenblii BOJK [pesn
TOOOI | IOSIBUTCS,

Anvin ax nyypui arman-uopep3iy. Borateipckoro Oenoro Bonka ocejyiaB,
[Oynemb] e31UTh.

Aovi-conary Anbvinyst nonap, [TBoe] ums-mipo3Buile AJObIHYBI OYET,

Caii xapaowviy — Tynu-Xapa nonapy CBOEHpaBHBIM YepHBIH KOHBb [TOT| —

TyH-Xapa Oyner [Ha3bIBaThCS |’
[11. C. 61-62] (ITlepeBox Har. — Agm.).

Ha mHamr B3msim, B mpeacTaBieHHOM (DOJIBKIOPHOM TIPOM3BEACHUU TPOCICHKH-
BAIOTCSI HE TPOCTO OTTOJIOCKH BO33PEHHI 00 WHUIMAIIMOHHOW OOPSIHOCTH, B HEM
00HapyKHUBAIOTCS PETUKTHI IIaMaHCKOTo TocBsiieHus. [1ogo0Horo poaa Bo33peHus o
TECHOH CBsI3U 00pa3a PhIObI ¢ IAMAHCKUMH MPAKTUKAMH ITUPOKO OBITOBAITN Y HEKO-
TOPBIX CHOMPCKUX HapOJOB, HAIIPUMEP CPEIH SIKYTOB. Tak, yXKe YHOMSHYTas dymo-
BHIIIHAS JTyO-pbIOa JIJIsl Heo(rTa BEICTYIANA B POJIM CBOCOOPA3HOM TyXOBHOM MaTepH,
«xopmsiiel ero cBoeil ciauspiox» [15. C. 38]. O6 HHTUMHOI CBA3M Kama ¢ yKa3aHHBIM
BOJHBIM OOWTAaTeIeM CBHACTENBCTBYET W JAPYroe SIKYTCKOE PEIUTHO3HO-
MupoIornIeckoe moBecTBoBanue, 3anucanHoe [.B. Kcenoponrosim: «MHe nipu-
XOJMJIOCH CIBIINIATh O KAKOH-TO CpeIHEe-BILTIONCKON mamaHke — Aubicapaaax (ot
«arpIcap» — OKyHb), KoTopasi, 0yaTo Obl, poauia pei0y okyHs» [Tam xe. C. 65].

B MupoB0o33peHnn xakacoB u Apyrux TIOpKoB FOkHON CHOMpH XO03SIMH BOJBI —
cy2 9331 M XO35IMH TOPBl — maeg 333i SBISJINCH OJHUMH M3 KIIOUEBBIX O0XKECTB-
MOKpoBHUTeNeH mamMaHoB. COrTacHO TPAIMIIUK, TOIBKO OyIyIIne KaMbl MOTIIH I0-
JYYNTH Y HUX TOCBSIICHUS M MPHHATH COOTBETCTBYIOIINX TYXOB-IOMOITHHKOB —
méc’ 0. OTMETUM, UTO KUp nauvlx, OyAy4d OJHOW U3 MIIOCTAced BOAHOTO BIAJbI-
KH, SIBJISIACH PACIIPOCTPAHEHHBIM CIY)KEOHBIM ITyXoM Iramana. OHa COIpOBOXKIA-
Jla ¥ OXpaHsIa ero BO BpeMs IyTEUISCTBUI 110 BOAHOMY ITpocTpaHcTBy. [Ipu HeoO-
XOJIMMOCTH BBICTyTana Jake B KadecTBe TpaHcmopTtHOoro cpezactsa [20. C. 98].
I'myGokas Bepa B IOKPOBHUTENBCTBO KUP NAIbIX HAIIIO CBOE BHIPAXXEHHE B TOM, UTO
TEJIEYTCKUE KaMbl B OTHOIIECHUH HEE MCIIONB30BAIH TAKOH SMUTET, KaK «KPETKHN
00pyd mramManay. «,,OTIpaBisisich™ B HHKHHN WM BEPXHUH MHD, IIIaMaH TPU pasza
MBICIIEHHO OIOSICHIBAJICS €10, BUJS B €€ JIMIE CHJIBHOTO CITyTHUKA, OXPaHSIOIIETO
OT BCSIKMX HEOXXUJAAHHBIX onacHocted B mytn» [9. C. 243].

Kak yxxe orMeuanoch, 00pa3 peIObI, B TOM YHCIIE U KUp NAIbIX, B OOIIEH Kap-
THHE MUPO3AAaHUS aCCOLUMUPYETCA C HU30M. B MUKPOKOCMHYECKOM K€ MHUPOBOC-
MPUSATHH, B TOM YHCJIE U B CBS3H C PACIPOCTPAHCHHBIM OTOXKICCTBICHHEM KOCMO-
ca ¢ TEeJIOM YeloBeKa, pbida 0OBIYHO coOTHOCHTCS ¢ Horamu. [lo crpaBemmBomy
3ameuyanuto J[. Pasayckaca, «COOTHOIIEHHE CO CTYIHEH, HOTOM, TOMHUMO BCETO
MpOYero, OOBIICHIET CBSA3b PHIOBI C TONTAaHUEM, XOALOOH, NBMKEHHEM, OBICTpPO-
toi» [13. C. 307]. [ToaToMy cOBepIIIEHHO HE CIYy4YailHO TO, YTO IOPCKUE IIAMAHBI
WHOCKA3aTEIbHO Ha3bIBAIHU JyXa-MOMOIIHUKA KUp NAAblx HE MHAYE KaK «HOTaMHU
MOWMHUY, «HEOOBIKHOBCHHOW BEIMYMHBI CPEICTBOM IMEPEABIDKCHUSD) WM IbIKA-
mu kamay [9. C. 227].
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O0pa3 xkup nanvix / Kep jymna Kak NIaMaHCKOTO JyXa ObLI 3aleyatiicH B PUTY-
anpHOU aTpuOyTHKe mamaHa — Ha OyOHe (m)yjp) U B KOCTIOME (XamMObIX MOH).
N3o0pakeHne 3TOr0 CyIIecTBa pacroyiarajiocb B HWXKHHMKA 4YacTh OyOHa, OTOX-
JIECTBIIIEMO C COOTBETCTBYIOLIEH KocMudeckoi 3oHoi [12. C. 212; 10. C. 183; 9.
C. 209-210]. Ilpu stom, kak otmeuan C.B. VIBaHOB, Ha HEKOTOPBIX OyOHAX «Kep
OaibIk prcoBascs 0enoll Kpackol; BHYTPH HETO HHOT/IA TIPOBOJIMIICS KPACHBIH 3WT-
3ar, 03Ha4YaBIINi ,,BHYTpeHHOCTH “» [9. C. 243]. AKuleHTHpOBaHNE BHUMAHUSI Ha €€
BHYTPEHHOCTSX, OYCBHIHO, HE CiTy4aiHo. JJaHHas u300pa3uTenbHas 0COOEHHOCTh
YKa3BbIBAaCT HE TOJBKO Ha €€ MOKuparomue (yHKINH, HO, TPEXKAE BCEro, CBHIE-
TEJIECTBYET O HEH KaK O CYIIECTBE, NMCIONIEM NPSIMOE OTHOIIECHHE K IaMaHCKOMY
MOCBSIICHUIO — TorjomeHuo. [llaMaHUCTBI monaranu, 4To Kup HAablX MOMHMO
TOr0, YTO OBUTIa OJHUM M3 TPO3HBIX IIAMAHCKUX JIyXOB, 3()()EKTHBHO MOMOraja
IpU HMCLENCHUN OT HaphiBOB. «Kep-mayiblk JOKEH OBUT BBHICACHIBATH HAPBIBHI U
TEM CaMbIM ,,001er4aTh” cTpaganus 6onbHBIX» [Tam xe. C. 214]. CooTBeTCTBYIO-
mee 300MOpdhHOE M300paKEHHE B BHJIC METAUIMYECKUX TOABECOK U (DUTYPHBIX
U3ICTHHA U3 TKAaHU BCTPEYAINCh Ha MIAMAaHCKOM KOCTIOME XaKacoB M IPYTUX Hapo-
noB Casno-Antas [Tam xe. C. 243, 262]. [Tomumo TOro, pacipoCTpaHEHHBIM 5B-
JICHUEM Y HUX OBUIO M3TOTOBIICHHE 0OBEMHBIX WM TUIOCKOOOBEMHBIX H300paKe-
HUM W3 BOWIIOKA WIIM TKaHEH kup nanwvix / Kep jymna, BHICTYNABIIUX B KauyecTBE
nounTaembix gerumeit [29. C. 109].

Utak, M3m0KEHHBIN MaTepral MO3BOJISIET CIICNATh BEIBOA O TOM, YTO B TPaIH-
IIIOHHOM MHPOBO33PEHHUU U (POIBKIOPE XaKacOB BAYKHOE MECTO OTBOIMIOCH MH-
(hudecKoMy CYIIECTBY Kup HAbIX. AHAIN3 STUMOJIOTHM HAVMCHOBAHUS M HETIO-
CPEACTBEHHOE U3yUCHHUE e¢ 00pa3a MO3BOJIIET MPUHTH K 3aKIIOYEHHIO O TOM, YTO B
PeNUTNO3HO-MU(OIOTHIECKOM CO3HAHHUU KUP NAAbIX HANEISIETCS NXTHOMOP(HBIM
obmmunem. Ee xapakrepuzoBanu 1) Kak 4yIOBUIIHYIO PBIOY TUTAHTCKUX Pa3MepOB
U HEPEIKO OTOXKAECTBILUIM C KUTOM; 2) IBET Telda 00O3HAYaIM KaK «THEHOI»;
3) OmUCHIBANIM B BHUJE «CTapOil / IpEeBHEH PBHIOBI», COOTHOCHMOW C HEKHM Ipacy-
IIECTBOM, MTOSBUBIIAMCSI €III¢ B MU(UUECKYIO SIT0XY TIEPBOTBOPCHUSI.

B TpamuIMOHHBIX MPEACTABICHHUAX XaKAaCOB M JAPYIHX TIOPKCKUX HApOIOB
CasiHO-ANTast Kup nablx HEPEAKO OTOXICCTBILICTCS C Kep jymna — (haHTacTHde-
CKHM CYIIECTBOM, HMEIOIINM 300MOP(HBIC YEPTHI M HACHTUPHIUPYEMBIM CO 3Me-
eM-npakoHoM. CuHKpeTh3anuu obOpa3a pbIObI M 3Mesl CIIOCOOCTBOBAIM CMHAS
XTOHHYECKasl MPUPOJIA ITUX CYIIECTB, 00IIee MECTOOOUTAHUE H CXOXKHE PUTYaIhb-
HbICe (DYHKIIHU.

B penmnrno3Ho-Mu¢oIornIeckux MPEeNCTaBICHUSIX XaKacoOB KUP NAAbIX BBI-
CTyIaja B KaueCTBE BOIUIOIICHHS IyXa-XO3sIMHA BOIBI — cye 293i. O003HaYCHHOE
00KECTBO BBIMOIHSIIO OJHY M3 BOXHEHIMUX (HYHKIHMN B TPAAWIIMOHHON OOpsIHO-
cTH Hapoxa. BoxHblil BiIagpika OBUT HETTOCPEICTBEHHO CBS3aH C IMIAMAaHCKAMH MH-
CTEpHSIMHU, B TOM YHCIIC UTPAN OJHY U3 KIIOUEBBIX POJICH B MPOIECCe TTOCBSIICHUS
B mamManbl. Cama e Kup naablx SBISUIACH OJHUM U3 CHIBHEHIINX mdc’ 068 — JyXOB-
MMOMOIITHUKOB IamaHa. Ee o0pa3 ObLT 3armeyartiieH B UX pUTYAIBHON aTpuOyTHKE —
OyOHax u koctiome. OHa ObUIa BKJIIOYCHA B KPYT IPEICTABICHUH, CBSI3aHHBIX C
JIOMAITHUMU TyXaMHU-ITOKPOBHUTEIIMH. Ee MUcTHYecKas criia Haxouiaa pUMEHe-
HUE B HAPOJAHOU MEIUITIHE.
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